Product description

This Bluetooth Keyboard Folio features an integrated rechargeable battery.

Serial number, product number, and model number are located on the
back or side of the product.

Specification

The Bluetooth Keyboard operates on DC power, which can be supplied by
a DC power source.

It can also operate on DC power using an industry-standard micro-B USB
cable.

Temperature, operating
0°C to 40°C (32°F to 104°F)

Relative humidity (noncondensing), operating
10% to 90%

Regulatory information

For regulatory identification purposes, your product is assigned a
Regulatory Model Number (RMN), HSTNH-A501M. The RMN is located on
the back of the keyboard and should not be confused with the marketing
name (if any) or product numbers (HP P/N, etc.). If required, regulatory
markings for your country or region are located on the back of the product,
on the packaging, or elsewhere in this document.

WARNING: To reduce the risk of fire or burns, do not
disassemble, crush, or puncture; do not short external contacts;
do not dispose of in fire or water.

99 IMPORTANT: The battery(ies) in this product cannot be easily
replaced by users themselves. Removing or replacing the battery
could affect your warranty coverage. If a battery is no longer
holding a charge, contact support. When a battery has reached
the end of its useful life, do not dispose of the battery in general
household waste. Follow the local laws and regulations in your
area for battery disposal.

The information contained herein is subject to change without notice. The only warranties for HP products and services are set forth in the express warranty statements accompanying such products and services. Nothing
herein should be construed as constituting an additional warranty. HP shall not be liable for technical or editorial errors or omissions contained herein. Bluetooth is a trademark owned by its proprietor and used by Hewlett-

Packard Company under license.
© Copyright 2014, 2015 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Third Edition: April 2015
First Edition: December 2014
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For regulatory and safety notices, refer to the Product Notices included with
your product.
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Untuk maklumat keselamatan dan pengaturan, lihat Maklumat Produk yang
disertakan bersama produk Anda.

3a AeKnapaunn 3a HOpMaTUBHN paanope,u6v| 1 6e3onacHocT HanpaseTe
cnpaska c ﬂemapauuume 3a ﬂDO@meG, BK/MHOYEHW KbM BalLUNA MPpOOYKT.

Informace o predpisech a bezpec¢nosti jsou uvedeny v dokumentu Ddlezité
informace o produktu dodaném s produktem.

Se Produktbemeerkninger, som fulgte med dit produkt, for
lovgivningsmaessige bemaerkninger og sikkerhedsbemaerkninger.

Informieren Sie sich tber die Sicherheits- und Zulassungshinweise. Diese
finden Sie in den Produktmitteilungen, die im Lieferumfang Ihres Produkts
enthalten sind.

Para obtener informacion normativa y de seguridad, consulte los Avisos sobre
el producto que se incluyen con su equipo.

Mo vou BEITE TIC ONUELWOELG KAVOVIOHWY KOl XODAAELNC, QVXTPEETE OTO
EVYPOdO ZNUEIWTELC yior TO ITPOIOV TIOU GUVOOEUEL TO TTPOIOV.

Pour obtenir des informations sur la sécurité et les réglementations,
reportez-vous au document Avis sur le produit fourni avec votre produit.

Obavijesti o propisima i sigurnosti pogledajte u dokumentu Obavijesti o
proizvodu Koji je isporucen uz proizvod.

Per le normative e gli awvisi sulla sicurezza, consultare la documentazione
Awvisi relativi al prodotto fornita con il prodotto.

Normativos un drosibas pazinojumus skatiet dokumenta Pazinojumi par
produktu, kas ieklauts produkta komplektacija.

Teisiné ir saugos informacija pateikiama pridétuose /spéjimuose dél gaminio.

Ajogi és biztonsagi tudnivalok a termékhez mellékelt, A termékkel kapcsolatos
tdjékoztatds cim( dokumentumban talalhatok.

Raadpleeg de informatie over voorschriften en veiligheid. Deze vindt u in de
Productkennisgevingen die bij het product zijn meegeleverd.

Se Produktmerknader som fulgte med produktet, angaende opplysninger om
forskrifter og sikkerhet.

Informacje dotyczace przepisow i bezpieczenstwa podano w dokumencie
Informacje o produkcie dotgczonym do produktu.

Para obter avisos de regulamentacdo e seguranca, consulte os Avisos do
Produto incluidos com o seu produto.

Para obter informacdes regulamentares e de seguranca, consulte o
documento Avisos sobre o Produto incluido com seu produto.

Pentru notificari despre reglementari si despre sigurantd, consultati
documentul Notificdri despre produs, care este inclus cu produsul.

YBeJOMNEeHNA 0 COOTBETCTBUV HOPMaM 1 TDGGOBaHMHM K 6e3onacHocTn
CM. B JOKYMeHTe [IpumeqaHusi K npo@meaM, KOTODbIlZ BXOONT B KOMMNNEKT
NoCTaBku n3nenua.

Regulacné a bezpecnostné upozornenia najdete v dokumente Ozndmenia
o vyrobku dodanom s produktom.

Zaupravna in varnostna obvestila glejte Obvestila o izdelku, prilozena vasemu
izdelku.

Katso viranomaisten ilmoitukset ja turvallisuusohjeet tuotteen mukana
toimitetusta Tuotetta koskevat ilmoitukset -asiakirjasta.

Za obavestenja o propisima i bezbednosti pogledajte Obavestenja o proizvodu
koja se dobijaju uz proizvod.

Myndighets- och sakerhetsinformation finns i Produktmeddelanden som
medféljer produkten.
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Yasal diizenleme ve giivenlik bilgileri icin, triintinizle birlikte verilen Uriin
Bildirimlerine basvurun.
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To connect to a tablet using Bluetooth®:
1. Turn on the tablet and the keyboard.

Iﬁl IMPORTANT: The first time you turn on the keyboard it automatically
O enters pairing mode for 15 minutes.

2. Open your tablet's Bluetooth settings to begin searching for the keyboard.
For more information, see your tablet user guide.

3. Select HP Bluetooth Keyboard and follow the on-screen instructions to
complete the pairing process.

To re-pair the keyboard or pair the keyboard with another tablet, press the fn

key and the Bluetooth key on the keyboard (see figure 6). Then repeat steps

2and 3.

Light Status
Solid white The keyboard is fully charged, and the user has plugged
(5 seconds) in the AC adapter or switched on the power button, or the

keyboard has successfully paired to a tablet.

Solid amber The keyboard is not fully charged and the user has switched
(5 seconds) on the power button.

Pulsing amber
(10 seconds)

The keyboard is not fully charged, and the user has plugged
in the AC adapter.

Blinking amber
(60 seconds)

Blinking amber
(15 second intervals)

The user has switched on the power button and then
pressed the pairing keys.

The battery power is less than 20%.
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Menghubungkan ke tablet dengan Bluetooth®:
1. Menyalakan tablet dan keyboard.

Iﬁ% PENTING: Pertama kali Anda menyalakan keyboard, maka akan masuk ke
O mode pemasangan secara otomatis selama 15 menit.

2. Buka pengaturan Bluetooth pada tablet Anda untuk mulai memindai
keyboard. Untuk informasi lebih lanjut, lihat panduan pengguna tablet Anda.

3. Pilih HP Bluetooth Keyboard dan ikuti petunjuk pada layar untuk
menyelesaikan proses pemasangan.

Untuk memasangkan ulang atau memasangkan keyboard dengan tablet lainnya,

tekan tombol fn dan tombol Blueteoth pada keyboard (lihat gambar 6). Lalu

ulangi langkah 2 dan 3.

Lampu indikator  Status

Putih gading Keyboard telah terisi penuh, dan pengguna telah memasang
(5 detik) adaptor AC atau menyalakan tombol daya, atau keyboard
berhasil terpasang ke tablet.

Amber pekat Keyboard belum terisi penuh dan pengguna telah menyalakan
(5 detik) tombol daya.

Amber menyala Keyboard belum terisi penuh dan pengguna telah

berdenyut memasang adaptor AC.

(10 detik)

Berkedip kuning Pengguna telah menyalakan tombol daya lalu menekan

(60 detik) tombol pemasangan.

Berkedip kuning Daya baterai kurang dari 20%.

(interval 15 detik)

3a paa cBbpXKeTe KbM TadneT upes Bluetooth®:

1. BkntoueTe Tabneta v knaeuarypara.

|i:'} BAXHO: [bpBsus NbT, KoraTto BKNtoYBaTe KasuaTypata, Ta asToMaTuYHO
O BNV13a B PEXMM Ha CABOABaHE 33 15 MUHYTK.

2. OTBOpeTe HacTpovkuTe 3a Bluetooth Ha TabneTa, 3a Aa 3anoyHeTe
TbpCeHeTO 3a knaswvaTypara. 3a noseye UHOPMaLMA BUXKTE PbKOBOACTBOTO
3a notpedutens Ha TabneTa.

3. M38epeTe HP Bluetooth Keyboard v cneapaiite MHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa,
33 [1a 3aBbpLUMTE NPOLeca Ha CABOSBaHE.

3a Aa caBovTe NOBTOPHO KnasmaTtypata U 3a ja CABOUTE KnasuaTtypata ¢

npyr Tabnet, HatncHeTe knasuwwa fn v knasuwwa Bluetooth Ha knasuatypata

(BX. durypa 6). Cnep ToBa MOBTOpETe CTbMKM 2 1 3.

UnpaukaTop CbCTosiHME

HenpekbcHato 6510 Kraeuatypata e Hamb/HO 3apesieHa U NOTPeBUTENST € BRI
(5 cekyHam) NPOMEHNMBOTOKOBMA afanTep/6yTOHa Ha 3aXpaHBaHETO Nk
KraB1aTypara e yCrneLwHo CABoeHa ¢ Tadneta.

HenpekbCHaTo XbATo  Knaeuatypata He e HambHO 3apefieHa v noTpeduTenst
(5 cekyHam) € BKMK04MN YTOHa Ha 3aXpaHBaHeTo.

MyncmpalLo XwuaTo
(10 cekyHam)

KnaeuatypaTa He e HambNHO 3apefieHa v noTpeduTenst
€ BKJTHO4YMIT B KOHTaKTa MPpOMEHIMBOTOKOBMA afantep.

Murawo xbvnto
(60 cekyram)

ﬂOTDEéVITe!’IﬂT e BKNrumMn 6yTOHa Ha 3axpaHBaHeTo, creq
KOeTO e HaTUCHas KnasuLunTe 3a CABOsiBaHe.

MuraLo XbnTo
(wHTepBan ot 15 cekyHam)

3apaabT Ha datepuaTa e no-manko ot 20%.

Pripojeni tabletu pomoci technologie Bluetooth®:

1. Zapnéte tablet a klavesnici.

i""i DULEZITE: Po prynim zapnuti klavesnice automaticky prejde do rezimu

o parovani na dobu 15 minut.

2. Otevfete nastaveni rozhrani Bluetooth na tabletu a zacnéte hledat klavesnici.
Dalsiinformace naleznete v uzivatelské prirucce tabletu.

3. Vyberte polozku HP Bluetooth Keyboard a dokoncete parovani podle
pokynt na obrazovce.

Chcete-li kldvesnici opét sparovat nebo ji sparovat s jingm tabletem, stisknéte

klavesy fn a Bluetooth na klavesnici (viz obrazek 6). Poté opakujte kroky 2 a 3.

Kontrolka Stav
Sviti bile Klavesnice je plné nabita a uzivatel pfipojil adaptér
(5 sekund) stfidavého proudu nebo zapnul napajeni, nebo je klavesnice

Uspésné sparovana s tabletem.

Sviti oranzové Klavesnice neni plné nabitd a uzivatel zapnul napajeni.

(5 sekund)

Pulzuje oranzové Klavesnice neni plné nabitd a uzivatel pripojil adaptér
(10 sekund) stfidavého proudu.

Blika oranzove Uzivatel zapnul napajeni a stiskl klavesy pro parovani.
(60 sekund)

Blika oranzové
(vintervalu 15 sekund)

Baterie je nabita na méné nez 20 %.

Sadan opretter du forbindelse til en tablet ved hjzlp af
Bluetooth®:

1. Teend for tabletten og tastaturet.

l‘i‘:’: VIGTIGT! Farste gang du taender for tastaturet, gar det automatisk
O i parringstilstand i 15 minutter.

2. Abn tablettens Bluetooth-indstillinger for at sgge efter tastaturet. Se
tablettens brugervejledning for yderligere oplysninger.

3. Veelg HP Bluetooth Keyboard, og folg anvisningerne pa skeermen for at
gennemfgre parringsprocessen.

Hvis du vil parre tastaturet igen eller parre tastaturet med en anden tablet, skal

du trykke pa tasten fn og tasten Bluetooth pa tastaturet (se figur 6). Gentag

derefter trin 2 og 3.

Lysdiode Status

Lyser hvidt Tastaturet er fuldt opladet, og brugeren har tilsluttet
(5 sekunder) vekselstrgmsadapteren eller teendt tastaturet pa taend/sluk-
knappen, eller tastaturet er blevet parret med tabletten.

Lyser gult Tastaturet er ikke fuldt opladet, og brugeren har taendt
(5 sekunder) tastaturet pa teend/sluk-knappen.

Blinker gult Tastaturet er ikke fuldt opladet, og brugeren har tilsluttet
(10 sekunder) vekselstremsadapteren.

Blinker gult Brugeren har teendt pa teend/sluk-knappen og derefter
(60 sekunder) trykket pa parringstasterne.

Blinker gult Batterispaendingen er lavere end 20 %.
(intervaller pa
15 sekunder)

So schlieBen Sie ein Tablet iiber Bluetooth® an:

1. Schalten Sie Tablet und Tastatur ein.

i")p WICHTIG: Wenn Sie die Tastatur zum erstem Mal einschalten, wird fr

> 15 Minuten automatisch der Kopplungsmodus gestartet.

2. Offnen Sie die Bluetooth-Einstellungen des Tablets, um die Tastatursuche zu
starten. Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch Ihres Tablets.

3. Wahlen Sie HP Bluetooth Keyboard und folgen Sie den Anleitungen auf
dem Bildschirm, um den Kopplungsvorgang abzuschlieRen.

Driicken Sie die fn-Taste und die Bluetooth-Taste auf der Tastatur, um die

Tastatur neu zu koppeln oder um sie mit einem anderen Tablet zu koppeln

(siehe Abbildung 6). Wiederholen Sie dann die Schritte 2 und 3.

LED Status

Dauerhaft wei3
(5 Sekunden)

Die Tastatur ist voll geladen und der Benutzer hat das Netzteil
angeschlossen oder die Netztaste eingeschaltet oder die
Tastatur wurde erfolgreich mit einem Tablet gekoppelt.

Dauerhaft gelb Die Tastatur ist nicht voll geladen und der Benutzer hat die

(5 Sekunden) Netztaste eingeschaltet.

Pulsierend gelb Die Tastatur ist nicht voll geladen und der Benutzer hat das
(10 Sekunden) Netzteil angeschlossen.

Blinkend gelb Der Benutzer hat die Netztaste eingeschaltet und dann die
(60 Sekunden) Kopplungstasten gedriickt.

Blinkend gelb Der Akkustand betragt weniger als 20 %.

(Intervalle von

15 Sekunden)

Para conectarse a un tablet a través de Bluetooth®:

1. Encienda el tablet y el teclado.

i""i IMPORTANTE: La primera vez que encienda el teclado, entrara

e. automaticamente en el modo de emparejamiento durante 15 minutos.

2. Abra las configuraciones de Bluetooth de su tablet para empezar a buscar el
teclado. Para obtener mas informacion, consulte la guia del usuario de su tablet.

3. Seleccione HP Bluetooth Keyboard y siga las instrucciones que aparecen en
la pantalla para completar el proceso de emparejamiento.

Para volver a emparejar el teclado o emparejar el teclado con otro tablet,

presione la tecla fny la tecla de Bluetooth del teclado (consulte la figura 6).

Luego, repita los pasos 2 y 3.

Indicador luminoso Estado

Banco fijo El teclado esta totalmente cargado y el usuario conecto el

(5 segundos) adaptador de CA o activo el boton de inicio/apagado, o el
teclado se emparejo con el tablet correctamente.

Ambar fijo El teclado no esta totalmente cargado y el usuario activo el

(5 sequndos) botén de inicio/apagado.

Ambar vibratorio
(10 segundos)

El teclado no esta totalmente cargado y el usuario conecto
el adaptador de CA.

Ambar intermitente
(60 segundos)

El usuario activé el boton de inicio/apagado y luego presiond
las teclas de emparejamiento.

Ambar intermitente
(intervalos de
15 segundos)

La energia de la bateria es menor al 20%.

Na va ouvdeBeite pe éva tablet péow Bluetooth®:

1. Evepyorolrote to tablet kol To MANKTPOAGYLO.

@ ZHMANTIKO: Tnyv mpw1tn $opd mou Ba VEPYOTIOLTETE TO MANKTPOAGYLO,
> B el0EABEL auTOPOTA O€ Aettoupyiot oUCEUENC YL 15 AemTA.

2. Avoi€te Tic pubpioelc Bluetooth oto tablet yia va Eekivrioet n avadritnon
TOU MANKTPoAoyiou. Mo meplocdTepec MANPOdOPIES, AVXTPEETE aTOV 0ONYO
Xpriong tou tablet.
3. EmA£€Ete HP Bluetooth Keyboard kot akoAouBrate Tic 0dnyieg mou
epdavidovtal otnv 086vn yio Vo OAOKANPWOETE TN dladikaaior oULEUENC.
lNo v emavaA&BeTe T 0ULEUEN TOU TTANKTPOAOYIOU 1) VX TIPOYLITOTTOLOETE
0UCeuEn pe GAAo tablet, matriote to MARKTpo fn kat To MARkTpo Bluetooth oto
TANKTPOAOYILO (Beite TNV elkdVaL 6). EMeta, emovaAGBeTe To BrpoTa 2 Kal 3.

Qwrewvn évdoel§n  Kardotaon

TtoBepd Agukn
(5 beutepoAerTa)

To MANKTPOAGYLO Elvat TARPWE HOPTIOUEVO KAl E(TE O
XPrOTNG EXEL OUVOEDEL TO TPODODOTIKO AC 1) EXEL TATHOEL TO
Koupm Aettoupyiag, €ite N oUZEUEN TOU TTANKTPOAOYIOU HE
£vot tablet 0AOKANPWBNKE EMTUKWC.

TToBepd MOPTOKOAL
(5 deutepOAenTa)

To MANKTPOASYLO dev eival MARPWC GOPTIOHEVO KXt O
XPrOTNG EXEL TTATATEL TO KOUTIL AELTOUPYIOG.

Tpepomailel mOpTOKOAL  To MANKTPOAGYLO Sev elval TARPWC GOPTIOHEVO KAt O
(10 beutepoenta) XPROTNG €XEL OUVOETEL TO TPOdOdOTIKY AC.

AvoBooBrivel mopTokaAi O xproTng MATNOE TO KOUPTTL AEITOUPYIOC KO, OTN GUVEXELY,
(60 deutepoenta) TI&TNOE T MARKTPX 0UCEUENC.

AvoBooBrivel moptokoi H dpoption tne pmotapiog eivat Katw oo 20%.
(a6 15 deutepOAenta)

Pour se connecter a une tablette par Bluetooth®:

1. Allumez la tablette et le clavier.

i"" IMPORTANT : La premiére fois que vous allumez le clavier, il passe

a automatiquement en mode couplage pendant 15 minutes.

2. Ouvrez les parameétres Bluetooth de votre tablette pour commencer
la recherche du clavier. Pour plus d'informations, consultez le manuel
d'utilisation de la tablette.
3. Sélectionnez HP Bluetooth Keyboard et suivez les instructions a lécran
pour terminer le processus de couplage.
Pour réassocier le clavier ou associer le clavier avec une autre tablette, appuyez
sur la touche fn et la touche Bluetooth du clavier (voir figure 6). Puis répétez
les étapes 2 et 3.

Voyant Etat
Blanc fixe Le clavier est compléetement chargé, et ['utilisateur a branché
(5 secondes) l'adaptateur CA ou a activé linterrupteur d'alimentation, ou

bien le clavier a réussi le couplage avec la tablette.

Orange fixe Le clavier n'est pas totalement chargé et l'utilisateur a activé
(5 secondes) linterrupteur d'alimentation.

Orange clignotant
(10 secondes)

Le clavier n'est pas totalement chargé et l'utilisateur
a branché l'adaptateur CA.

Orange clignotant
(60 secondes)

L'utilisateur a activé linterrupteur d'alimentation et a ensuite
appuyé sur les touches de couplage.

Orange clignotant
(intervalles de
15 secondes)

Le niveau de charge de la batterie est inférieur a 20%.

Da biste povezali uredaj s tablet-racunalom pomocu
tehnologije Bluetooth®:

1. Ukljucite tablet-racunalo i tipkovnicu.

"o VAZNO: tipkovnica prilikom prvog ukljucivanja automatski prelazi u nacin

o rada za uparivanje na 15 minuta.

2. Otvorite postavke Bluetootha na tablet-racunalu da biste poceli traziti tipkovnicu.
Dodatne informacije potrazite u korisnickom prirucniku za tablet-racunalo.

3. Odaberite HP Bluetooth Keyboard, a zatim dovrsite postupak uparivanja
slijedeci upute na zaslonu.

Da biste ponovno uparili tipkovnicu ili da biste je uparili s nekim drugim tablet-

racunalom, na tipkovnici pritisnite tipke fn i Bluetooth (vidi sliku 6). Zatim

ponovite drugi i treci korak.

Zaruljica Status

Svijetli bijelo Tipkovnica je posve napunjena i korisnik je prikljucio
(5 sekundi) prilagodnik izmjeni¢nog napajanja ili ukljutio gumb napajanja
ili se pak tipkovnica uspjesno uparila s tablet-racunalom.

Svijetli zuto Tipkovnica nije posve napunjena, a korisnik je uklju¢io gumb
(5 sekundi) napajanja.
Pulsira zuto Tipkovnica nije posve napunjena, a korisnik je prikljucio

(10 sekundi) prilagodnik izmjeni¢nog napajanja.
Trepce zuto Korisnik je uklju¢io gumb za ukljucivanje i iskljucivanje,
(60 sekundi) a zatim je pritisnuo tipke za uparivanje.

Trepce zuto
(intervali od 15 sekundi)

Napajanje baterije manje je od 20%.

Per connettersi a un tablet tramite Bluetooth®:

1. Accendere il tablet e la tastiera.

"o IMPORTANTE: alla prima accensione, la tastiera entra automaticamente
g nella modalita di associazione per 15 minuti.

2. Accedere alle impostazioni Bluetooth del tablet per iniziare a cercare la
tastiera. Per ulteriori informazioni, consultare il manuale utente del tablet.

3. Selezionare HP Bluetooth Keyboard e sequire le istruzioni visualizzate per
completare il processo di associazione.

Per riassociare la tastiera oppure associare la tastiera a un altro tablet, premere

il tasto fn e il tasto Bluetooth sulla tastiera (vedere la figura 6). Ripetere quindi

le operazioni ai punti 2 e 3.

Spia Stato

Bianca fissa La tastiera & completamente carica e [utente ha collegato
(5 secondi) l'adattatore CA o premuto il pulsante di alimentazione oppure
la tastiera é stata correttamente associata a un tablet.

Arancione fissa La tastiera non & completamente carica e l'utente ha
(5 secondi) premuto il pulsante di alimentazione.

Arancione intermittente  La tastiera non & completamente carica e lutente ha
(10 secondi) collegato ladattatore CA.

Arancione lampeggiante Lutente ha premuto il pulsante di alimentazione e quindi ha
(60 secondi) premuto i tasti di associazione.

Arancione lampeggiante Livello della batteria inferiore al 20%.
(intervalli di 15 secondi)

Lai izveidotu savienojumu ar plansetdatoru, izmantojot
Bluetooth®:

1. leslédziet plansetdatoru un tastatdru.

Iﬁl SVARIGI! Pirmoreiz ies|édzot tastatdru, uz 15 minatém tiek automatiski
c aktivizéts tas pari savienosanas rezims.

2. Atveriet plansetdatora Bluetooth iestatijumus, lai saktu meklét tastatdru.
Papildinformaciju skatiet plansetdatora lietotaja rokasgramata.

3. Atlasiet HP Bluetooth Keyboard un izpildiet ekrana redzamas instrukcijas,
lai pabeigtu parT savienosanas procesu.

Lai atkartoti savienotu pari tastatdru vai savienotu pari tastattru un citu

plansetdatoru, nospiediet tastatdras taustinu fn un taustinu Bluetooth

(sk. 6. attélu). Péc tam atkartojiet 2. un 3. darbibu.

Gaisma Statuss

Pastaviga balta
(5 sekundes)

Tastatdra ir pilniba uzladéta, un lietotdjs ir pieslédzis to
mainstravas adapterim vai ieslédzis barosanas pogu, vai art
tastatlra ir veiksmigi savienota pari ar plansetdatoru.

Para ligar a um tablet através de Bluetooth®:

1. Ligue o tablet e o teclado.

ﬂ IMPORTANTE: A primeira vez que ligar o teclado, este entra
o automaticamente em modo de emparelhamento durante 15 minutos.

2. Abra as definicdes de Bluetooth do tablet para procurar o teclado. Para mais
informacdes, consulte o manual do utilizador do tablet.

3. Selecione HP Bluetooth Keyboard e siga as instrucdes apresentadas no
ecrd para concluir o processo de emparelhamento.

Para voltar a emparelhar o teclado com outro tablet, prima a tecla fn e a tecla

Bluetooth no teclado (consulte a figura 6). Depois repita os passos 2 e 3.

Luz Estado

Branca e sélida
(5 segundos)

0 teclado esta totalmente carregado e o utilizador ligou o
transformador ao teclado, ligou o teclado ou o teclado foi
emparelhado com um tablet com éxito.

Amarela e soélida 0 teclado ndo esta totalmente carregado e o utilizador
(5 segundos) ligou-o.

Yhteyden muodostaminen tablettiin Bluetooth®-yhteyden
avulla:

1. Kdynnista tabletti ja ndppaimisto.

Iﬁ% TARKEAA: Ensimmaiselld kaynnistyskerralla nappaimistd siirtyy
c automaattisesti laiteparin muodostustilaan 15 minuutin ajaksi.

Bluetooth® ZERALTY I L v hEERTSICIR. UToig
EEITVWET,
1.9y hBROF—R—ROBREEAICLET,

Ef BE: Yo F-—R-FoBREZANS L. BENIISDEORTY
2] DT E-RICBEVET,

2. Avaa Bluetooth-laiteluettelo tabletin Bluetooth-asetuksista. Saat lisatietoja
tabletin kdyttooppaasta.

3. Vie laiteparin muodostaminen loppuun valitsemalla HP Bluetooth Keyboard
ja noudata sitten nayttoon tulevia ohjeita.

Jos haluat muodostaa uudelleen nappaimistosta laiteparin tai yhdistaa

nappaimiston laitepariksi toisen tabletin kanssa, paina nappaimiston fa-nappainta

ja Bluetooth-nappainta (katso kuva 6). Toista taméan jalkeen vaiheet 2 ja 3.

Merkkivalo Tila

Tasainen valkoinen
(5 sekuntia)

Nappaimistén akku on tayteen ladattu, ja kdyttdja on joko
kytkenyt verkkovirtalaitteen tai painanut virtapainiketta tai
nappaimistostd ja tabletista on muodostettu laitepari.

Pastaviga dzeltena
(5 sekundes)

Tastatdra nav pilniba uzladéta, un lietotdjs ir ieslédzis
barosanas pogu.

Amarela e pulsante
(10 segundos)

0 teclado ndo esta totalmente carregado e o utilizador ligou
o transformador.

Tasainen oranssi
(5 sekuntia)

Nappaimistén akku ei ole tayteen ladattu, ja kayttaja on
painanut virtapainiketta.

Pulséjosa dzeltena Tastatdra nav pilniba uzladéta, un lietotajs ir pieslédzis

Amarela e intermitente O utilizador ligou o teclado e, de seguida, premiu as teclas

Varahteleva oranssi Nappaimiston akku ei ole tayteen ladattu, ja kayttdjd on

(10 sekundes) mainstravas adapteri. (60 segundos) de emparelhamento. (10 sekuntia) kytkenyt verkkovirtalaitteen.
Mirgojosa dzeltena Lietotajs ir ieslédzis stravas pogu un tad nospiedis Amarela e intermitente A alimentacéo da bateria é inferior a 20%. Vilkkuva oranssi Kayttaja on kdynnistanyt laitteen virtapainikkeesta ja
(60 sekundes) savienosanas pari taustinus. (intervalos de (60 sekuntia) painanut laiteparin muodostuksen nappaimia.

Mirgojosa dzeltena
(15 sekunzu intervali)

Akumulatora energija ir mazaka par 20 %.

Jei plansetinj kompiuterj norite prijungti naudodami
»Bluetooth®“:

1. Jjunkite plansetinj kompiuterj ir klaviatara.

Iﬁl SVARBU. Pirma kartg jjungus klaviatlra, ji automatiskai persijungia j
c susiejimo rezima ir juo veikia 15 minuciy.

2. Atidarykite plansetinio kompiuterio ,Bluetooth” nustatymus ir paleiskite
klaviatdros paieska. Daugiau informacijos rasite plansetinio kompiuterio
vartotojo vadove.

3. Pasirinkite HP Bluetooth Keyboard ir vykdydami ekrane pateikiamus
nurodymus atlikite susiejimo procedura.

Jeigu norite i$ naujo susieti klaviatlrg arba susieti klaviatdrg su kitu plansetiniu

kompiuteriu, klaviataroje paspauskite fn ir ,,Bluetooth* mygtukus. (zr. 6 pav.).

Tada pakartokite 2 ir 3 veiksmus.

Lemputé Biisena
Dega baltai Klaviatlra yra visiskai jkrauta, o naudotojas prijungé kintamosios
(5 sek.) srovés adapterj, paspaudé jjungimo / isjungimo mygtuka arba

klaviatra yra sekmingai susieta su plansetiniu kompiuteriu.

Dega geltonai Klaviatlra néra visiskai jkrauta, o naudotojas paspaude
(5 sek.) jjungimo / isjungimo mygtuka.

Pulsuoja geltonai Klaviatlra néra visiskai jkrauta, o naudotojas prijungé
(10 sek.) kintamosios sroves adapterj.

Mirksi geltonai Naudotojas paspaude jjungimo / isSjungimo mygtuka, tada
(60 sek.) paspaude siejimo mygtukus.

Mirksi geltonai
(15 sek. intervalais)

Akumuliatoriaus jkrova yra mazesné nei 20 %.

A tablagép Bluetooth®-kapcsolattal valé csatlakoztatasa:

1. Kapcsolja be a tablagépet és a billenty(zetet.

Iﬁ% FONTOS! A billenty(izet az elsé bekapcsoldsakor 15 percre automatikusan
o parositasi Gzemmaodba lép.

2. Nyissa meg a tablagép Bluetooth-beallitasait a billentylizet megkereséséhez.
Tovabbiinformaciokért tekintse meg a tablagép felhasznaldi utmutatojat.

3. Vlassza ki a HP Bluetooth Keyboard lehetéséget, majd kovesse a
képernyén megjelend utasitasokat a parositasi folyamat végrehajtasahoz.

A billentylizet ismételt vagy masik tablagéphez torténd parositasahoz nyomja

meg egylitt az fn és a Bluetooth billenty(it a billenty(izeten (6. bra). Ezutan

ismételje meg a 2. és a 3. lépést.

Jelzéfény Allapot

Folyamatos fehér
(5 masodpercig)

A billenty(izet teljesen fel van toltve, és a felhasznald
csatlakoztatta a valtoaramu tépegységet, vagy bekapcsolta
a tapkapcsoldgombot, vagy sikeresen parositotta

a billentytizetet egy tablagéphez.

Folyamatos
borostyansarga
(5 masodpercig)

A billenty(izet nincs teljesen feltoltve, és a felhasznald
bekapcsolta a tdpkapcsoldgombot.

Pulzalo borostydnsarga A billenty(izet nincs teljesen feltoltve, és a felhasznald
(10 masodpercig) csatlakoztatta a véltodramu tapegységet.

Villogo borostyansarga A felhasznalo bekapcsolta a tapkapcsoldgombot, majd
(60 masodpercig) lenyomta a parositasi billentyiket.

Villogd borostyansarga Az akkumuldtor toltottségi szintje 20% alatt van.
(15 masodpercenként)

Verbinding maken met een tablet via Bluetooth®:
1. Schakel de tablet en het toetsenbord in.

l‘i‘jf BELANGRIJK: De eerste keer dat u het toetsenbord inschakelt, wordt
. automatisch 15 minuten lang de koppelingsmodus geactiveerd.

2. Open de Bluetooth-instellingen van de tablet om het toetsenbord te zoeken.
Raadpleeg voor meer informatie de gebruikershandleiding van de tablet.

3. Selecteer HP Bluetooth Keyboard en volg de instructies op het scherm om
het koppelingsproces te voltooien.

Als u het toetsenbord opnieuw wilt koppelen of wilt koppelen met een andere

tablet, drukt u op de toets fn en de toets Bluetooth op het toetsenbord (zie

afbeelding 6). Herhaal vervolgens stap 2 en 3.

Lampje Status

Brandt wit Het toetsenbord is volledig opgeladen en de gebruiker heeft

(5 seconden lang) de netvoedingsadapter aangesloten of via de aan/uit-knop
de stroom ingeschakeld, of het toetsenbord is op de tablet
aangesloten.

Brandt oranje
(5 seconden lang)

Het toetsenbord is niet volledig opgeladen en de gebruiker
heeft via de aan/uit-knop de stroom ingeschakeld.

Pulserend oranje
(10 seconden lang)

Het toetsenbord is niet volledig opgeladen en de gebruiker
heeft de netvoedingsadapter aangesloten.

Knippert oranje
(60 seconden lang)

De gebruiker heeft via de aan/uit-knop de stroom
ingeschakeld en daarna de koppelingstoetsen ingedrukt.

15 segundos)

Para conectar a um tablet usando Bluetooth®:

1. Ligue o tablet e o teclado.

I’i':: IMPORTANTE: Na primeira vez que voceé liga o teclado, ele automaticamente
o, entra em modo de emparelhamento por 15 minutos.

2. Abra as configuracées do Bluetooth do seu tablet para iniciar uma busca
pelo teclado. Para obter mais informag&es, consulte o guia do usudrio do seu
tablet.
3. Selecione HP Bluetooth Keyboard e siga as instrucdes na tela para concluir
0 processo de emparelhamento.
Para refazer o emparelhamento do teclado ou para emparelhar o teclado com
outro tablet, pressione as teclas fn e Bluetooth no teclado (veja a figura 6). Em
seguida, repita as etapas 2 e 3.

Luz Status

Acesa na cor branca 0 teclado esta totalmente carregado e o usudrio conectou
(5 segundos) 0 adaptador de CA ou ligou o teclado, ou o teclado foi
emparelhado com sucesso a um tablet.

Acesa na cor ambar 0 teclado ndo esta totalmente carregado e o usuario ligou
(5 segundos) o teclado.

Pulsando na cor ambar O teclado n&o esté totalmente carregado e o usudrio
(10 segundos) conectou o adaptador de CA.

Piscando na cor ambar O usuério ligou o teclado e, em seguida, pressionou as teclas
(60 segundos) de emparelhamento.

Piscando na cor ambar A carga da bateria esta abaixo de 20%.
(intervalos de
15 segundos)

Pentru conectare la tableta utilizand Bluetooth®:

1. Porniti tableta si tastatura.

1 IMPORTANT: La prima pornire a tastaturii, aceasta intra automat in modul
s. de imperechere, timp de 15 minute.

2. Deschideti setarile Bluetooth ale tabletei pentru a incepe cautarea tastaturii.
Pentru mai multe informatii, consultati ghidul utilizatorului tabletei.

3. Selectati HP Bluetooth Keyboard si urmati instructiunile de pe ecran pentru
a finaliza procesul de imperechere.

Pentru a imperechea din nou tastatura sau pentru a imperechea tastatura cu alta

tabletd, apasati tasta fn si tasta Bluetooth de pe tastatura (vedeti figura 6). Apoi,

repetati pasii 2 5i 3.

Indicator luminos Stare

Alb stationar
(5 secunde)

Tastatura este incarcata complet si utilizatorul a conectat
adaptorul de c.a. sau a apasat butonul de alimentare pe pozitia
de pornire ori tastatura s-a imperecheat cu succes cu tableta.

Chihlimbariu stationar ~ Tastatura nu este incarcata complet si utilizatorul a apasat
(5 secunde) butonul de alimentare pe pozitia de pornire.

Chihlimbariu pulsatoriu - Tastatura nu este incarcata complet si utilizatorul a conectat
(10 secunde) adaptorul de c.a.

Chihlimbariu clipitor
(60 de secunde)

Utilizatorul a apasat butonul de alimentare pe pozitia de
pornire, apoi a apasat tastele de imperechere.

Chihlimbariu clipitor Capacitatea acumulatorului este sub 20%.
(intervale de 15 secunde)

Y106bI NOAKNIOUMTD NNAHLIET C NoMoublo Bluetooth®,
BbINOJIHUTE C/ieAylolLHe AeHCTBUSA.

1. BKNroumTe NnaHLUeT n KnasmaTypy.

)5 BAXKHO! Dyt NepBOM BK/IHOUEHUH K/aBUaTypbl OHa aBTOMaT/Yecki

. NepexoaunT B PeXVM COMPSXKEHUA Ha 15 MUHYT.

2. OTKpoiTe HacTpovikv Bluetooth Ha MnaHLLeTe v 3anycTyTe NOVCK KNaBnaTypbl.
[lononHuTenbHbIe CBeEHVS CM. B PYKOBOACTBAX NOMb30BaTeNs ANS nnaHLLeTa.

3. BoibepuTe HP Bluetooth Keyboard vi cnenyiite MHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe
L1191 BbINOMHEHWS CONPSXKEHMS.

Y106bI MOBTOPHO BbIMOMHUTL COMPSXKEHUE C KNaBuaTypoi Unn NoaKMoYNTL

ee K Apyromy nnaHwwety, HaxmuTe knasuwu fn v Bluetooth Ha knasvatype

(cM. puc. 6). 3aTeM nosTopUTE LATW 2 1 3.

WupaukaTop CocTosinue
CeeTutcs 6enbiM Kﬂaamarypa NONHOCTbLHO 3apAXeHa, NOAKNKYeHa K po3eTke
(5 CEKyHﬂ) C NOMOLLbH afanTepa NepeMeHHOoro Toka, BKNK4YeHa nnm

conpsaxeHa C N/1aHLWeToM.

Vilkkuva oranssi
(15 sekunnin vélein)

Akkuvirtaa on jaljelld alle 20 %.

Da biste izvrsili povezivanje sa tablet racunarom koristeci
Bluetooth®:

1. Ukljucite tablet i tastaturu.

Iﬁ% VAZNO: Kada prvi put uklju¢ite tastaturu, ona automatski stupa u rezim
c uparivanja za 15 minuta.

2. Otvorite Bluetooth postavke tablet racunara da biste poceli trazenje
tastature. Za vise informacija pogledajte vodic za korisnike tablet racunara.

3. Izaberite HP Bluetooth Keyboard i pratite uputstva na ekranu da biste
dovrsili proces uparivanja.

Da biste ponovo uparili tastaturu ili uparili tastaturu sa drugim tablet racunarom,

pritisnite taster fn i taster Bluetooth na tastaturi (pogledaite sliku 6). Zatim

ponovite korake 21 3.

Lampica Status

Svetlibelo Tastatura je potpuno napunjena i korisnik je ukljucio adapter

(5 sekundi) naizmenicne struje ili uklju¢io dugme za napajanje ili je
tastatura uspesno uparena sa tablet ratunarom.

Svetli zuto Tastatura nije potpuno napunjena i korisnik je ukljucio

(5 sekundi) dugme za napajanie.

Pulsira zuto Tastatura nije potpuno napunjena i korisnik je ukljucio

(10 sekundi) adapter za naizmenicnu struju.

Treperi Zuto Korisnik je uklju¢io dugme za napajanje, a zatim pritisnuo

(60 sekundi) dugmad za uparivanje.

Treperi zuto Napajanje baterije je manje od 20%.

(uintervalima

od 15 sekundi)

Sa hir ansluter du till en platta via Bluetooth®:
1. Aktivera plattan och tangentbordet.

lﬁ’ VIKTIGT: Forsta gangen du aktiverar tangentbordet gar det automatiskt
c ini kopplingslage under 15 minuter.

2. Oppna Bluetooth-installningarna for plattan och sok efter tangentbordet.
Mer information finns i anvandarhandboken for plattan.

3. Valj HP Bluetooth Keyboard och f6lj anvisningarna pa skarmen for att
slutfora kopplingen.

Koppla tangentbordet pa nytt eller koppla samman det med en annan platta
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genom att trycka pa fn-tangenten och Bluetooth-tangenten pa tangentbordet BRIT KA
se bild 6). Upprepa sedan steg 2 och 3. = = pem— 5
(se bid 6). Upprep ¢ SHERE RECARE, BAF DR ACERESCH AR
Lampa Status (5F) 7H, FERECSTREME N LI,
Fast vitt Tangentbordet &r helt laddat och anvandaren har anslutit ZRACSIT BERAHE, BERPEITABRRIZHE,
(5 sekunder) natadaptern eller startat det, eller sa har tangentbordet (57)
Kopplats till en platta. BARMERAE  REAAE ARPDENACERE.
Fast qult Tangentbordet &r inte helt laddat och anvandaren har W% (10 F2)
(© sekunden startat det. SRAEIG RFEENFRREH, ARR MO,
Blinkande gult Tangentbordet &r inte helt laddat och anvandaren har (60 %)
(10 sekunder) anslutit natadaptern. SIRIAEN B EAR 20%.
Blinkande gult Anvéandaren har aktiverat stromknappen och sedan tryckt pa (15 #Bhs)
(60 sekunder) kopplingsknapparna.

Blinkande gult
(15 sekunders intervaller)

Batterinivan ar lagre an 20 %.

WINA2INTS Igausafuunuaneiu Bluetooth®:
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CBETUTCH XenTbiM
(5 cexyra)

KﬂanaTypa 3apsXeHa He MOMHOCTbH W BKITHYeHa.

dndosiuihdone B b sauhisiusiueedE I fideudsnazuanas AC
(10 3wv)

MNynbcupyet xentbiM - KnasnaTypa 3apsikeHa He NONHOCTBH W NOAKMoYeHa
(10 cekyHa) K PO3eTKe C NOMOLLIbHO afanTepa.

Mwraet xenTbim
(60 cekyHp)

[Monb3oBaTens Haxan KHOMKY NTaHns, NoCne Yero Haxan
KHOMKM CONMPAXeHNA.

Mwraet xentbim
(C 15-cekyHaHbIM
MHTEpBanom)

YpoBeHb 3apsaaa 6atapen Huxke 20%.

Knippert oranje
(met een interval van
15 seconden)

De accu is minder dan 20% opgeladen.

Koble til et nettbrett med Bluetooth®:
1. Sla pa nettbrettet og tastaturet.

lﬁ% VIKTIG: Farste gang du slar pa tastaturet, gar det automatisk inn i
c paringsmodus i 15 minutter.

2. Apne nettbrettets Bluetooth-innstillinger for & begynne & sgke etter
tastaturet. Se nettbrettets brukerhandbok for mer informasjon.

3. Velg HP Bluetooth Keyboard og folg veiledningen pa skjermen for a fullfare
prosessen med a pare enhetene.

Hvis du vil pare tastaturet pa nytt eller pare tastaturet med et annet nettbrett,

trykker du pa fn-tasten og Bluetooth-tasten pa tastaturet (se figur 6). Gjenta

deretter trinn 2 og 3.

Lys Status

Vedvarende hvitt
(5 sekunder)

Tastaturet er fulladet, og brukeren har satt inn strgmadapteren
eller trykket pa Av/pa-knappen, eller tastaturet har blitt paret
med et nettbrett.

Vedvarende qult
(5 sekunder)

Tastaturet er ikke fulladet, og brukeren har trykket pa Av/
pa-knappen.

Pulserende gult Tastaturet er ikke fulladet, og brukeren har satt inn

(10 sekunder) stremadapteren.
Blinkende gult Brukeren har trykket pa Av/pa-knappen, og deretter trykket
(60 sekunder) pa paringstastene.

Blinkende gult Batteristrammen er mindre enn 20 %.

(15 sekunders intervaller)

Aby potaczyc¢ sie z tabletem za pomoca Bluetooth®:
1. Wiacz tablet i klawiature.

lﬁ% WAZNE: Po wtaczeniu klawiatury po raz pierwszy przechodzi ona
o automatycznie w tryb parowania na 15 minut.

2. Otworz ustawienia Bluetooth tabletu, aby rozpoczac¢ wyszukiwanie klawiatury.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukdji obstugi tabletu.
3. Wybierz pozycje HP Bluetooth Keyboard i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢ proces parowania.
Aby ponownie sparowac klawiature lub sparowa¢ klawiature z innym tabletem,
nacisnij klawisz fn i klawisz Bluetooth na klawiaturze (patrz rysunek 6). Nastepnie
powtorz kroki 21 3.

Wskaznik Stan

State Swiatto biate Klawiatura jest w petni natadowana, a uzytkownik podtaczyt
(5 sekund) zasilacz pradu przemiennego lub wiaczyt przycisk zasilania
lub klawiatura zostata pomyslnie sparowana z tabletem.

State Swiatto Klawiatura nie jest w petni natadowana, a uzytkownik

pomaranczowe wigczyt przycisk zasilania.

(5 sekund)

Pulsujace swiatto Klawiatura nie jest w petni natadowana, a uzytkownik
pomaranczowe podtaczyt zasilacz pradu przemiennego.

(10 sekund)

Miga na pomaranczowo Uzytkownik wigczyt przycisk zasilania i nacisnat klawisze
(60 sekund) parowania urzadzen.

Miga na pomararficzowo Poziom natadowania baterii wynosi ponizej 20%.
(co 15 sekund)

Pripojenie k tabletu pomocou technolégie Bluetooth®:

1. Zapnite tablet a klavesnicu.

AodaEniunznsy
(60 Fu7)

Al inatlsidla/Ta uinauiluiue

FodacEnmiunzniy wummaivdalsife 20%

(g9 15 Juii)

Bluetooth® kullanarak bir tablete baglanmak icin:
1. Tableti ve klavyeyi agin.

Iﬂ ONEMLI: ilk kez acilan klavye, 15 dakikalik bir eslestirme moduna
O otomatik olarak girer.

E% DOLEZITE: Klavesnica po prvom zapnuti automaticky prejde do rezimu
2, parovania a zostane v nom 15 minut.

2. Ak chcete spustit vyhladavanie klavesnice, otvorte nastavenia pripojenia
Bluetooth tabletu. Dalsie informdcie najdete v pouzivatelskej prirucke k tabletu.

3. Vyberte polozku HP Bluetooth Keyboard a podla pokynov na obrazovke
dokoncite proces parovania.

Ak chcete klavesnicu sparovat znova alebo sparovat s inym tabletom, stlacte

klaves fn a klaves so symbolom Blueteoth na klavesnici (pozrite si obrazok 6).

Potom zopakujte kroky 2 a 3.

Indikator Stav

Svieti nabielo Klavesnica je Uplne nabita a pouzivatel pripojil sietovy
(5 sekdind) napajaci adaptér alebo stlacil tlacidlo napajania, alebo sa
klavesnica Uspesne sparovala s tabletom.

Svieti naoranzovo Klavesnica nie je Uplne nabitd a pouzivatel stlacil tlacidlo
(5 sekand) napéjania.

Pulzuje naoranzovo Klavesnica nie je Uplne nabitd a pouzivatel pripojil sietovy

(10 sekund) napéjaci adaptér.
Blika naoranzovo Pouzivatel stlacil tlacidlo napajania a potom stlacil klavesy
(60 sekund) parovania.

Blika naoranzovo
(v 15-sekundovych
intervaloch)

Batéria je nabita na menej ako 20 %.

Postopek povezovanja s tabliénim racunalnikom s funkcijo
Bluetooth®:

1. Vklopite tabli¢ni ratunalnik in tipkovnico.

E% POMEMBNO: ko prvic vklopite tipkovnico, ta za 15 minut samodejno
> preklopi v nacin seznanjanja.

2. Za zacetek iskanja tipkovnice v tablitnem racunalniku odprite nastavitve
seznanjanja. Za vec informacij glejte uporabniski priro¢nik tablicnega
racunalnika.

3. Izberite HP Bluetooth Keyboard in sledite navodilom na zaslonu za
dokontanje postopka seznanjanja.

(e Zelite tipkovnico znova seznaniti ali jo seznaniti z drugim tabli¢nim

racunalnikom, na tipkovnici pritisnite tipko fn in tipko za seznanjanje (glejte

sliko 6). Nato ponovite 2. in 3. korak.

Lucka Stanje
Sveti belo Tipkovnica je povsem napolnjena in uporabnik je prikljucil
(5 sekund) napajalnik ali vklopil gumb za vklop/izklop ali pa je bila

tipkovnica uspesno seznanjena s tabli¢nim racunalnikom.

Sveti rumeno Tipkovnica ni povsem napolnjena in uporabnik je vklopil
(5 sekund) gumb za vklop/izklop.

Svetlika rumeno Tipkovnica ni povsem napolnjena in uporabnik je prikljucil
(10 sekund) napajalnik.

Utripa rumeno
(60 sekund)

Uporabnik je vklopil gumb za vklop/izklop, nato pa pritisnil
tipki za seznanjanje.

Utripa rumeno
(v 15-sekundnih
intervalih)

Napolnjenost akumulatorja je manj kot 20 odstotkov.

2. Klavyeyi aramaya baslamak icin tabletinizin Bluetooth ayarlarini agin. Daha
fazla bilgi icin tablet kullanicr kilavuzuna bakin.

3. HP Bluetooth Keyboard'u secin ve ekrandaki yonergeleri izleyerek
eslestirme islemini tamamlayin.

Klavyeyi yeniden eslestirmek veya klavyeyi baska bir tabletle eslestirmek icin,

klavyedeki fn tusu ile Bluetooth tusuna basin (bkz. Sekil 6). Daha sonra 2. ve 3.

adimlar tekrarlayin.

Isik Durum

Kesintisiz beyaz Klavye tamamen sarj olmustur ve kullanici AC bagdastiricisini
(5 saniye) fisten cekmis veya glic digmesine basmistir ya da klavye
basariyla bir tabletle eslestirilmistir.

Kesintisiz sari Klavye tamamen sarj olmamistir ve kullanici giic digmesine
(5 saniye) basmistir.

Yanip sonen sari Klavye tamamen sarj olmamistir ve kullanici AC baddastiricisini
(10 saniye) fise takmistir.

Yanip sonen sari Kullanici 6nce giic diigmesine, sonra da eslestirme tuslarina
(60 saniye) basmistir.

Yanip sénen sari
(15 saniye aralikl)

Pil glicl %20'nin altina dismastar.

Ins nigKa4YeHHA A0 nnaHweTa yepes Bluetooth®:

1. YBIMKHITb NNaHLLeT i kNasiaTypy.

|i"" YBATA! [1icnst NepLLOro BBIMKHEHHS KNaBiaTypy BOHa aBTOMATAUHO
o: yBiliAe B PeXX1M CTBOPEeHHS Napyu Ha 15 XBUMWH.

2. Binkpwiite napameTpu Bluetooth Ha nnaHLLeTi Ta 3anycTiTb NOLLYK KNagiaTypu.
[onatkosy iHPOPMaLio AMB. Y NOCIBHWKY KOPUCTYBAYa NiaHLLeTa.

3. Bubepitb knasiatypy HP Bluetooth Keyboard Ta notpumyiitecs BkasiBok Ha
eKpaHi, LL06 33aBepLUMTY NPOLIEC CTBOPEHHSA Napyl.

LLlo6 NOBTOPHO MigKMKUMTM KNagiaTypy, abo nigknkuuTh Knasiatypy 4o

IHLLIOrO NNaHLLEeTY, HATWUCHITL Ha KNasiaTypi knasily fn Ta knasiwy Bluetooth

(amB. puvc. 6). MoTiM NOBTOPITL KPOKKM 2 Ta 3.

InaukaTop CraTtyc

[MocTiHO CBITUTLCA
6inmm (5 cekyHa)

KnagiaTypy NOBHICTHO 3apsIXKEHO, | KOPUCTYBaY MiaKMOUMB
afanTep 3MiHHOMO CTPYMY YW HATUCHYB KHOMKY >XMBEHHA
a60 knasiaTypy 6yno yCniLwHO NiAKMYeHo A0 NNaHweTa

[MocTifHo CBITUTBCA KnasiaTypy He NOBHICTHO 3apAAXEHO, | KOPUCTYBaY HAaTUCHYB
KOBTUM KHOMKY XWBMeHHA
(5 cekyHn)

[ynbcye XoBTUM
(10 cekyHp)

KnasiaTypy He NOBHICTH 3apaakeHo, | KOpUcTyBay
NiAKH0UNB aAanTep 3MIHHOTO CTPYMY

brmmae xoBTUM
(60 cekyHp)

Kopwcwaaq HaTNCHYB KHOMKY XWBMEeHHA, a NOTiM KHOMKM
CrnaproBaHHA

Brmmae xosTM
(3iHTEepBanomy
15 cekyHn)

batapes 3apsaaxeHa MeHLL Hix Ha 20 %
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